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                                                                   Warnung
Dieses Handbuch beschreibt die Punkte, die Sie beim Gebrauch des Produkts beachten
sollten, um Schäden für Sie, andere Personen und Eigentum zu vermeiden. Für eine sichere 
Nutzung befolgen Sie bitte die Anweisungen in diesem Handbuch.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfältig durch, um den korrekten 
und sicheren Gebrauch des Produkts sicherzustellen. Lesen Sie auch das am Produkt 
angebrachte Qualitätsetikett.

Der Inhalt dieses Handbuchs und die Gebrauchshinweise beschreiben Maßnahmen zur 
Vermeidung falscher Nutzung und Unfälle. Bewahren Sie dieses Handbuch an einem 
sicheren Ort auf und lesen Sie es bei Bedarf. Beim Vermieten oder Weitergeben des 
Produkts an Dritte legen Sie dieses Handbuch bitte bei und erklären Sie die Handhabung 
vollständig.

Die hier aufgeführten Vorsichtsmaßnahmen dienen dazu, Schäden oder Verletzungen bei 
Ihnen oder anderen zu vermeiden. Diese Hinweise sind wichtig für die sichere Verwendung, 
bitte befolgen Sie sie sorgfältig.

1. **Vermeidung von Stromschlägen**  
Dieses Produkt enthält elektrische Komponenten (LED-Leuchten und Lichtstreifen). Stellen 
Sie vor der Verwendung sicher, dass die Steckdose und das Netzkabel unbeschädigt sind. 
Wenn das Kabel beschädigt ist, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an 
einen Fachmann zur Reparatur.  
Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung oder Wartung aus, um Stromschläge zu vermeiden.  
Lassen Sie kein Wasser oder andere Flüssigkeiten mit den Beleuchtungskomponenten in 
Kontakt kommen, um Kurzschlüsse oder Schäden zu vermeiden.

2. **Vermeidung von Überhitzung und Feuer**  
Decken Sie die Lüftungsschlitze der Leuchte oder des LED-Streifens nicht ab, um eine 
Überhitzung des Geräts zu vermeiden.  
Stellen Sie den Schminktisch nicht in die Nähe von Wärmequellen (wie Heizkörpern oder 
Öfen), um Überhitzung oder Feuer zu vermeiden.

3. **Produktmontage und Stabilität**  
Befolgen Sie beim Zusammenbau dieses Produkts genau die Schritte in der Anleitung. 
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungselemente festgezogen sind, um 
ein Lösen oder Ablösen zu verhindern.  
Überprüfen Sie regelmäßig die Schrauben und Verbindungen des Produkts, um eine 
Lockerung nach längerer Nutzung zu vermeiden. Ziehen Sie bei Bedarf lose Schrauben 
nach.  
Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer stabilen und festen Oberfläche steht, um ein 
Umkippen zu verhindern.
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4. **Kindersicherheit**  
Dieses Produkt ist nicht für die alleinige Verwendung durch Kinder geeignet. Halten Sie 
bei der Montage kleine Teile außerhalb der Reichweite von Kindern, um Ersticken oder 
Verschlucken zu vermeiden.  
Lassen Sie Kinder nicht auf den Schminktisch klettern oder in dessen Nähe spielen, um 
Verletzungen oder ein Umkippen zu vermeiden.

5. **Vermeidung von Materialschäden**  
Vermeiden Sie es, dieses Produkt direktem Sonnenlicht oder feuchten Umgebungen 
auszusetzen, um Materialverformungen oder -schäden zu verhindern.  
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände auf der Oberfläche des Schminktisches, um 
Kratzer oder Beschädigungen der Platten zu vermeiden.  
Vermeiden Sie ein Überdrehen der Schrauben, um ein Brechen der Platten zu verhindern.

6. **Beleuchtungshinweise**  
Dieses Produkt ist mit einem LED-Lichtstreifen ausgestattet und nur für den Innenbereich 
vorgesehen. Vermeiden Sie es, längere Zeit direkt in das Licht zu schauen, um 
Augenbeschwerden zu vermeiden.  
Zerlegen oder ersetzen Sie die Beleuchtungskomponenten nicht selbst. Bei Bedarf wenden 
Sie sich an einen Fachmann.

7. **Gewicht und Belastungskapazität**  
Stellen Sie keine schweren Gegenstände auf den Schminktisch. Überschreiten Sie nicht die
 Belastungsgrenze des Produkts, da dies zu strukturellen Schäden oder Verformungen 
führen kann.

---

**Wichtiger Hinweis**  
Dieses Produkt ist nur für den Innenbereich vorgesehen und darf nicht in einer 
Außenumgebung verwendet werden. Beim Vermieten oder Weitergeben dieses 
Produkts an andere Personen stellen Sie sicher, dass dieses Handbuch beigelegt
wird, um eine ordnungsgemäße Nutzung zu gewährleisten. Bewahren Sie dieses 
Handbuch für zukünftige Referenz auf.
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                                                       Avertissement

Ce manuel décrit les éléments dont vous devez être conscient lors de l'utilisation 
du produit afin de prévenir tout danger pour vous-même, d'autres personnes et 
des dommages matériels. Pour une utilisation en toute sécurité, veuillez suivre 
attentivement les consignes de ce manuel.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation pour assurer une utilisation 
correcte et sécurisée du produit. Lisez également l'étiquette de qualité attachée au 
produit.

Le contenu de ce manuel et les précautions d'utilisation décrivent les mesures 
pour éviter une mauvaise utilisation et les accidents. Conservez ce manuel dans 
un endroit sûr et consultez-le en cas de besoin. Lorsque vous louez ou transférez 
le produit à un tiers, assurez-vous de joindre ce manuel et d'expliquer complètement 
les instructions d'utilisation.

Les précautions énoncées ici visent à prévenir les dommages ou les blessures à 
vous ou à autrui. Toutes ces consignes sont importantes pour une utilisation en 
toute sécurité, veuillez donc les respecter.

1. **Prévenir les risques électriques**  
Ce produit contient des composants électriques (lampes LED et bandes lumineuses). 
Veuillez vous assurer que la prise et le câble d'alimentation sont intacts avant 
utilisation. Si le câble est endommagé, n'utilisez pas le produit et contactez un 
professionnel pour une réparation.  
Avant de procéder au nettoyage ou à la maintenance, assurez-vous de débrancher 
l'alimentation électrique afin d'éviter tout risque d'électrocution.  
Ne laissez pas l'eau ou d'autres liquides entrer en contact avec les composants 
d'éclairage pour éviter les courts-circuits ou les dommages.

2. **Prévenir la surchauffe et les incendies**  
Ne couvrez pas les aérations des lampes ou des bandes lumineuses LED afin 
d'éviter toute surchauffe de l'équipement.  
Ne placez pas la coiffeuse à proximité de sources de chaleur (comme des radiateurs 
ou des fours) afin de prévenir les risques de surchauffe ou d'incendie.

3. **Assemblage et stabilité du produit**  
Lors de l'assemblage de ce produit, suivez scrupuleusement les étapes décrites 
dans le manuel. Assurez-vous que toutes les vis et les attaches sont fermement 
fixées pour éviter tout desserrage ou détachement.  
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Vérifiez régulièrement les vis et les connecteurs du produit afin de prévenir tout 
desserrage dû à une utilisation prolongée. Si elles sont desserrées, resserrez-les r
apidement.  
Lors de l'utilisation, assurez-vous que le produit est placé sur une surface stable et 
solide afin d'éviter tout basculement.

4. **Protection des enfants**  
Ce produit n'est pas adapté à une utilisation par des enfants sans surveillance. 
Lors de l'assemblage, gardez les petites pièces hors de la portée des enfants afin 
de prévenir tout risque d'étouffement ou d'ingestion.  
Ne laissez pas les enfants grimper ou jouer autour de la coiffeuse pour éviter les 
blessures accidentelles ou le basculement.

5. **Prévenir les dommages matériels**  
Évitez d'exposer ce produit à la lumière directe du soleil ou à des environnements 
humides pour prévenir toute déformation ou détérioration des matériaux.  
N'utilisez pas d'objets tranchants sur la surface de la coiffeuse afin d'éviter les 
rayures ou les dommages aux panneaux.  
Lors du serrage des vis, évitez de trop serrer pour ne pas endommager les panneaux.

6. **Précautions concernant l'utilisation de l'éclairage**  
Ce produit est équipé d'une bande lumineuse LED, conçue uniquement pour une 
utilisation en intérieur. Lors de l'utilisation, évitez de regarder directement la lumière 
pendant de longues périodes afin de prévenir la fatigue oculaire.  
Ne démontez pas et ne remplacez pas vous-même les composants d'éclairage. Si 
un remplacement est nécessaire, contactez un technicien professionnel.

7. **Poids et capacité de charge**  
Ne placez pas d'objets lourds sur la coiffeuse. Dépasser la limite de poids du produit
peut causer des dommages structurels ou des déformations.

---

**Rappel important**  
Ce produit est destiné à une utilisation en intérieur uniquement et ne doit pas être 
utilisé en extérieur. Lors de la location ou du transfert de ce produit à une autre 
personne, assurez-vous de fournir ce manuel pour garantir une utilisation correcte. 
Conservez ce manuel pour une consultation ultérieure.
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                                               Avvertenza

Questo manuale descrive gli elementi di cui devi essere a conoscenza durante l'uso 
del prodotto per prevenire danni a te stesso, ad altre persone e alle proprietà. Per un 
utilizzo sicuro, assicurati di seguire attentamente il contenuto di questo manuale.

Leggi attentamente questo manuale prima dell'uso per garantire un uso corretto 
e sicuro del prodotto. Leggi anche l'etichetta di qualità allegata al prodotto.

Il contenuto di questo manuale e le precauzioni d'uso descrivono misure per 
prevenire l'uso scorretto e gli incidenti. Conserva questo manuale in un luogo 
sicuro e consultalo quando necessario. Quando noleggi o trasferisci il prodotto 
a una terza parte, assicurati di allegare questo manuale e di spiegare completamente 
il metodo di utilizzo.

Le precauzioni scritte qui sono intese a prevenire danni o lesioni a te o ad altri. Tutte 
queste sono linee guida importanti per un uso sicuro, quindi assicurati di rispettarle.

1. **Prevenire i rischi elettrici**  
Questo prodotto contiene componenti elettrici (luci LED e strisce luminose). 
Assicurati che la presa e il cavo di alimentazione siano intatti prima dell'uso. 
Se il cavo è danneggiato, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista 
per la riparazione.  
Prima della pulizia o della manutenzione, scollega l'alimentazione per evitare il 
rischio di scosse elettriche.  
Non consentire che acqua o altri liquidi entrino in contatto con i componenti di 
illuminazione per evitare cortocircuiti elettrici o danni.

2. **Prevenire il surriscaldamento e gli incendi**  
Non coprire le prese d'aria delle luci o delle strisce LED per evitare il 
surriscaldamento del dispositivo.  
Non posizionare il tavolo da toeletta vicino a fonti di calore (come radiatori o forni) 
per prevenire il surriscaldamento o incendi.

3. **Assemblaggio e stabilità del prodotto**  
Durante l'assemblaggio di questo prodotto, segui attentamente i passaggi nel 
manuale di istruzioni. Assicurati che tutte le viti e i dispositivi di fissaggio siano 
saldamente serrati per evitare allentamenti o distacchi.  
Controlla regolarmente le viti e i connettori del prodotto per prevenire allentamenti 
dopo un uso prolungato. Se sono allentati, stringili immediatamente.  
Durante l'uso, assicurati che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile 
e solida per evitare ribaltamenti.
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4. **Protezione dei bambini**  
Questo prodotto non è adatto per l'uso da parte di bambini senza supervisione. 
Durante l'assemblaggio, tieni le piccole parti fuori dalla portata dei bambini per 
evitare il rischio di soffocamento o ingestione.  
Non permettere ai bambini di arrampicarsi o giocare intorno al tavolo da toeletta 
per evitare lesioni accidentali o ribaltamenti.

5. **Prevenire danni ai materiali**  
Evita di esporre questo prodotto alla luce solare diretta o a ambienti umidi per 
prevenire deformazioni o danni ai materiali.  
Non utilizzare oggetti affilati sulla superficie del tavolo da toeletta per evitare graffi 
o danni ai pannelli.  
Quando stringi le viti, evita di stringerle eccessivamente per non danneggiare 
i pannelli.

6. **Precauzioni sull'uso dell'illuminazione**  
Questo prodotto è dotato di una striscia LED, progettata solo per uso interno. 
Quando lo utilizzi, evita di guardare direttamente la luce per lunghi periodi per 
prevenire fastidi agli occhi.  
Non smontare o sostituire i componenti di illuminazione da solo. Se è necessario 
sostituirli, contatta un tecnico professionista.

7. **Peso e capacità di carico**  
Non posizionare oggetti pesanti sul tavolo da toeletta. Superare il limite di peso 
del prodotto può causare danni strutturali o deformazioni.

---

**Promemoria importante**  
Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso interno e non deve essere 
utilizzato in un ambiente esterno. Quando noleggi o trasferisci questo prodotto 
ad altre persone, assicurati di fornire questo manuale per garantire un uso corretto. 
Conserva questo manuale per riferimenti futuri.

---
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                                                       Advertencia

Este manual describe los elementos que debe tener en cuenta al utilizar el producto 
para evitar daños a usted, a otras personas y a la propiedad. Para un uso seguro, 
asegúrese de seguir el contenido de este manual.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto para garantizar un uso 
correcto y seguro. Además, lea la etiqueta de calidad adjunta al producto.

El contenido de este manual y las precauciones de uso describen medidas para 
prevenir el uso incorrecto y los accidentes. Guarde este manual en un lugar seguro 
y consúltelo cuando sea necesario. Al alquilar o transferir el producto a un tercero, 
asegúrese de adjuntar este manual y explicar completamente el método de manejo.

Las precauciones escritas aquí están destinadas a prevenir daños o lesiones a 
usted o a otros. Todas estas son pautas importantes

para un uso seguro, por lo que asegúrese de observarlas.

1. **Prevenir peligros eléctricos**  
Este producto contiene componentes eléctricos (luces LED y tiras de luz). 
Asegúrese de que la toma de corriente y el cable de alimentación estén intactos 
antes de su uso. Si el cable está dañado, no utilice el producto y póngase 
en contacto con un profesional para su reparación.  
Antes de la limpieza o el mantenimiento, asegúrese de desconectar la alimentación 
para evitar el riesgo de descarga eléctrica.  
No permita que el agua u otros líquidos entren en contacto con los componentes 
de iluminación para evitar cortocircuitos eléctricos o daños.

2. **Prevenir el sobrecalentamiento y los incendios**  
No cubra las rejillas de ventilación de las luces o tiras de LED para evitar 
el sobrecalentamiento del equipo.  
No coloque el tocador cerca de fuentes de calor (como radiadores o hornos) 
para evitar el sobrecalentamiento o incendios.

3. **Montaje y estabilidad del producto**  
Al ensamblar este producto, siga estrictamente los pasos en el manual 
de instrucciones. Asegúrese de que todos los tornillos y sujetadores estén 
firmemente asegurados para evitar que se aflojen o se desprendan.  
Revise regularmente los tornillos y conectores del producto para evitar 
el aflojamiento después de un uso prolongado. Si están sueltos, apriételos 
de inmediato.  
Cuando use el producto, asegúrese de que esté colocado sobre una superficie 
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estable y sólida para evitar que se vuelque.

4. **Protección infantil**  
Este producto no es adecuado para el uso de niños sin supervisión. Durante 
el montaje, mantenga las piezas pequeñas fuera del alcance de los niños para 
evitar el riesgo de asfixia o ingestión.  
No permita que los niños trepen o jueguen alrededor del tocador para evitar 
lesiones accidentales o vuelcos.

5. **Prevenir daños en los materiales**  
Evite exponer este producto a la luz solar directa o ambientes húmedos para 
prevenir deformaciones o daños en los materiales.  
No utilice objetos afilados en la superficie del tocador para evitar arañazos 
o daños en los paneles.  
Al apretar los tornillos, evite apretarlos demasiado para no dañar los paneles.

6. **Precauciones en el uso de la iluminación**  
Este producto está equipado con una tira de luz LED diseñada solo para uso 
en interiores. Cuando lo utilice, evite mirar directamente a la luz durante largos 
períodos para prevenir molestias oculares.  
No desmonte ni reemplace los componentes de iluminación usted mismo. Si 
es necesario reemplazarlos, póngase en contacto con un técnico profesional.

7. **Capacidad de peso y carga**  
No coloque objetos pesados en el tocador. Superar el límite de peso del producto 
puede causar daños estructurales o deformaciones.

---

**Recordatorio importante**  
Este producto es solo para uso en interiores y no debe colocarse en un entorno 
exterior. Al alquilar o transferir este producto a otras personas, asegúrese 
de proporcionar este manual para garantizar un uso correcto. Guarde este manual 
para futuras consultas.
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